ADVANCE PAYMENTS PROGRAM - 2026-2027 CROP YEAR
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Advance Payments Program

Between: Buyer

Hereinafter referred to as the Buyer

and : Producteurs de grains du Québec

designated by Agriculture and Agri-Food Canada (AAFC) to manage the Program under the Agricultural
Marketing Programs Act,

Both parties agree on the following :
1- Producteurs de grains du Québec must inform the producers as to which buyers take part in the Program.

2- Subject to prior rights of a third party other than Producteurs de grains du Québec, and when advised by a
producer of his participation in the Advance Payments Program, the buyer agrees to respect the producer’s
commitments to Producteurs de grains du Québec as to the payment of the grain covered by the Program
which he has purchased; the producer’s commitment towards Producteurs de grains du Québec, being the
object of this article, is described on the enclosed form (Appendix B) as an integral part. (This appendix is for
your information only).

3- For every purchase of grain, object of the Advance Payments Program, the buyer undertakes to exercise his
compensation rights only on the exceeding amount of the unit rate and once the contribution to the joint
plan has been repaid. The buyer undertakes to inform Producteurs de grains du Québec of all compensation
by signing the attached Compensation notice, as an integral part.

4- For each purchase of grain covered by the Program, the buyer must complete a delivery slip showing the
weight of each load and send it to Producteurs de grains du Québec with the total amount within fourteen
(14) calendar days of each delivery, after withholding the Joint Plan Fee, which must be remitted monthly to
Producteurs de grains du Québec for all your grain purchases.

5- In the case of a contract sale for future payment, the buyer agrees to pay the total amount of the transaction
(including the advance payment consented, if need be) at the time the payment becomes due to the
producer. An official document stating the exact quantities of this transaction must be joined to the payment.
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6- In the case of a contract sale for future payment, the buyer agrees to pay the total amount of the transaction
(including the advance payment consented, if need be) at the time the payment becomes due to the
producer. An official document stating the exact quantities of this transaction must be joined to the payment;

7- In order to be authorized, the buyer must prove his financial solvency to Producteurs de grains du Québec by
supplying a copy of his Permit or Certificate issued by the Régie des marchés agricoles et alimentaires du
Québec (RMAAQ). Should a buyer not possess such a permit or certificate, he cannot be authorized as a
buyer for the Advance Payments Program.

8- This agreement applies to the 2026-2027 Crop year.

IN TESTIMONY WHEREOF, the parties have signed in

this day of 2026

Producteurs de grains du Québec

o Maw [de

Mard Labellle, Administrative Director, CPA

Buyer

By :

Person in charge’s name block letters

&

—4

J

/

Signature

* Copy of buyer’s permit or certificate issued by the RMAAQ attached
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